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Hiszekaz egy 
listenben ! 

Ma: Gróf Lázár Miklós. 

Világháboru Nemzetek esa- 

csatája! Mily rémes, mégis mily 

felemelő ! 

Nagy eszmék. Világra szóló 

igazság. Erkölcsi tisztaság. Is 

tenben vetett hit egyik felől ! 

A gyilkosságig sülyedő erköl- 

csi züllöttség. A krisztusi szere- 

tetet megvető zsarnokság, Istent 

tagadó erkölestelenség- A velen- 

cei kálmárhoz hasonló undok 

kapzsiság másik felől! 

Fel Isten: a németek Csá- 

szárja! A szelid valásosság, az 

eszményi igazság ősz patriár- 

köja: Ferenec József királyunk 

az egyik oldalon. 

A gyáva orgyilkos; a szem- 

fényvesztő züllött Respublica; 

ba tipró szibériai 

t önzéstől felfuvalkodott, 
Albiobn — másik olda- 

Az emberi érzés egyetlen 
szikrája elég, hogy megtalálja, 

merre van az Igazság ! 

És Te nemzeteknek, a világ- 
mak mindeuható Ura, ne tud- 

nád azt: kixnek add a százez- 

rek vérétől megszentelt győzel- 

mi pálmát! ? 

Három hős nemzet, 120 

milltó ember lelke, szive dob- 
banásza, bizv mondja 

Hiszek az egy Istenben ! 

A magyaroknak, a germá- 
nmnoknak vér-rózsákkal koszoru- 

zott történelmei regélik: hogy ha 

harcba mentek, nagy, szent 
eszmék, örök igazságok, nem- 

zetünk védelmében, - első 

az emberi szent jó akaratot sár- 

zsarnok; 

sorban az egek Urához, a világ 

mindenbutó Istenéhez fordultak 
ÉÉgre törő máglyák fustje, a 

legnemesebb állatok feláldo- 
zasa fejezte ki az Istenben ve- 
tett bitet a multban ! 

A ron lott, vallástalanság mai 

világában: a magasztos refor- 

mátus vallás leghatalmasabb 

Császárja ! 

A szent katholikus hit leg- 
eszményibb Uralkodója; — a 
világ sorsát eldöntő e rettene- 

tes nagy csatában a Te 

bittel mennek a harcba azon 

fohásszal: 

aHiszek az egy Istenben ! 

Milhok fájdalma, szenvedése; 

jelezni az igazság utját ! 

Ezt a borzalmasan fensé es 

áldozatot tesszük neked : Min- 

deneknek Ura! 

Ez is szent és igaz Golgotha! 

Krisztus fájdalma, szenve- 

dése, vére: milliók Igazságát 

váltotta meg a multban ! 

Milliólnak harca, küzdelme, 
vértengere szüli meg a jelen- 

ben millióknak, nemzeteknek 

megváltóját: az Erkölcsi Igaz- 

ságot! 

azon modásának : 

„Fiát justitia si pereat mun- 

di", mert az igazság nemzetei- 

nek miltiói, 

imádkorzák: 
»Hiszek az egy Istenben ! 

szivük mélyéből 

Székelyország"-ot 1 

szent 

neveddel, a Te benned vetett 

láng-tenger vér-folyamok fogják 

Teljesednie kell a latin költő 

ismerősei, jó barátai kö- 

rében mindenki ajánlja a 

Búcsuzó 
„Nagy Bercsényi Miklós, 

magába" dallamára. 

Sirdogál 

Irta : Horoáth Lajos közlegény. 

Székely bércek alján, 
Tábortüzek égnek, 

Tábortüzek mellett 
Ülnek a legények. 
Szép fekete szemük 
Meg- megvíllan rája, 
Amikor megharsan 

Az a régi nóta: .. 
... Süvölt a szél 

Kézsmárk felett, 
Szegény hazám 

Isten veled! 

Gyönge víoláról 
Ne beszéljen senki...! 
A vfolák álmát 

Nem illik zavarni..: 

... Legyenek boldogok, 

S ha Isten akarja ,... 
Ölelje meg őket 
Másnak gyönge karja: 

..Süvölt a szél 

Kézsmárk felett, 

Szegény hazám 
Isten veled! 

Most a szívem vérzik, 

Hogy tőletek válok 

Gyönge szép víolák 

Itiuság, álmok... 

Temessétek el csak 

A multnak emlékit, 

És a csatazajban 

Ne zavarjunk senkit: 
.. Süvölt a szél 

Kézsmárk felett, 

Szegény hazám 

Isten veled! 

Ne zavarjátok meg 

Az én bus szivemet, 

Engedjétek meg, hogy 

Értetek könnyezzek: 

Értetek búsuljak 
Gyönge szép virágok, 
Hervadó violák /.. 

IHfiuság, álmok. .. 
... Süvölt a szél 

Kézsmárk felett, 

Szegény hazám 

Isten veled! 

: 

irónika. 
– A háboru története. - 

nucusztus 26. 

— Namur eleste már csak órálk 
kérdése. Még csak négy erőde nincs 
bevéve. 1 
– Kiaucsauban állomásozó „Kai- 

serin Elisabeth" osztrák-magyar 
bajó, azt a parancsot kapta kormá- 
nyától, hogy a német szövetséges 
mellett harcoljon. . 

—– A belgiuini okkupált területek 
főkormányzójává a császár Goltz 
báró táborszernagyot nevezte ki. 

Rugusztus 27. 

—A ktasniki ütközetben négy-öt 
orosz hadtestet vertünk teljesen 
vissza. Az oroszok frontvonala 
Frampoltól-Jozefovig terjed. 

Berlinben a kraszniki győze- 
lem hirére óriási tüntetések voltak 
az osztrák magyar hadsereg mellett. 

Budapesten a polgármester 
falragaszokon adta tudtul a főváros 
közönségének a kraszniki fényes 
diadalt. 

—– A németek Namur összes erő- 
deit bevették, ugyszíntén Longuyt is. 
— A német csapatok elfoglalták 

Gent városát. 

—– A nyugati haretéren általános 
előnyomulásra készülnek a németek. 

Rugcusztus 28. 

— A francia kabinett Viviáni mi- 
niszterelnökkel lemondott. 
— Kluck tábornok csapatai Mau- 

beugenél visszaverték az angol csa- 
patokat. 

— Bülov és Hausen báró tábor- 

megszállva tartására 

nok nyole francia és belga hadtes- 

tet vertek meg a Lambre és Maas 
között. 

= A bajor trónörököst Nancy 

mellett ujabb ellenséges csapatok 

támadták meg, de visszaverettek. 

—– Az Antverpenből támadó négy 

belga hadosztályt a németek vissza- 
verték. 

— A német néptölkelést Belgium 

mozgósitották. 
- Maubeuge ostromát megkezd- 

tek. 

— Az északi harctéren három na- 

pos harc dühöng. Balszárnyunk eré- 

lyes ottenzivába lépett és győzel- 

mesen vonul előre. 
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63. szám, 2. oldal. 

— A belgrádi vármüvek bombá- 

zása ujra megkezdődött. 

– A Magdeburg nevü kis német 
cirkáló zátonyra jutott és mivel meg- 

mentése lehetetlen volt, az ellensé- 

ges orosz hajók elsülyesztették, 

- őŐfelsége a német császárnak 

a Mária Terézia rend nagy kereszt- 

jét adományozta. Moltke német ve- 
zérkari főnök e rendnek tiszti ke- 

resztjét kapta. 

Rucusztus 29. 
—- Az orosz harctéren napok óta 

döntő harcok vannak folyamatban. 
A harc 400 kilóméternyi vonalon 

körülbetül 4 mitlió ember. közt fo- 
lyik. A világ legnagyobb csatája ez. 

—- Minthogy Löwen belga város 

lakossága a házakból német csapa- 

tokra lövöldözött, a várost teljesen 

rommá lőtték. 
— A német trónörökös 

eltoglalták Longwyt. 
— Az angol hadsereget a néme- 

tek St. Ouentin felől északra telje: 

sen szétverték. 

—- Manoviller, Lunévilletől keletre 

a legerősebb francia zárerőd a né- 

metek birtokába jutott. 

A német császár 

csapatai 

Őfelségének 

a Pour le Mérite rendjelet adomáz- 

nyozta. Conrad vezérkar tőnökünk 

pedig a Vaskereszt első osztályát 
kapta. 

József főherceg 
napiparancsa. 

Józset főherceg altábornagy, had- 
osztály-parancsnok a mult héten a 
Szerbia ellen közdő 44. gyalogezred 
katonáival napiparancsban az aláb- 

biakat közölte : 

Mély megilletéssel vettem részt a 

44-es dicső előnyomulásban, amint 

a Száván átkeltek. Láttam őket 
sürü golyózáporban hősi módon, 

félelem nélkül, kötelességükhöz 
hiven előremenni. Tutdtam, hogy 

ők példás katonák, de ma meg- 

győződtem róla, hogy ők a szó 
legszebb és legnemesebb értelmé- 
ben hősök. Tisztek és legénység 

egyaránt. Mindegyikük példát szol- 

gáltatott nekünk, melyhez hasonló 
a történelemben ritkán fordul elő, 

olyan példát, amelyet Rövetnünk 

nekem és összes alárendeltjelm- 

nek dicsősége lesz. 

Fájdalommal eltelve gondolok 

az elesett hősökre, kiket Isten és 

a történelem babérral fog övezni. 
Minden egyesnek nalála olyan 

mélységes fájdalommal tölti el 
szivemet, mintha forrón szetetett 

tulajdon gyermekem lett volna és 

Rugusztus 30. 

— A Krasnik mellett visszavetett 

orosz haderőt Niedrzwisadusa ma- 

gaslat eltoglalása után sikerült ti 

ból megverni. 
– A nérmnetek Gilgenburg- Örtelsz- 

burg környékén három mnapig, tartó 

csatában öt orosz hadtes et vertek 

meg. 
tHelgolandhoz közel a német 
flotta egy kis angol tulerővel ütkö- 

Zött össze Három kRisebb német 

hajó elmerült. 
sen megsérlütek. 

Augusztus 31. 

— CGaliciaban és Orosz Lengyel 

országban már hat nap óta dühöng 
a csata. A miéink a balszárnyon 

győzedelmesen vonulnak előre A 

centrumon és jobb szárnyom mégi 

várjuk a döntést. 

— Keletgaliciában csapataink ki- 

váló szivóssággal tartják 

igen hatalmas ellenséges 

szemben. 
Az olasz kormány erélyesen 

tiltakozott Angliának Egyiptomban 

foganatositott katonai intézkedései 

ellen: 

Szeptember 1. 

— Egy német katonai léghajó 

Páris fTölött bombákat dobott le.] 
Két asszony sulyosan megsebesült. 

— 240.000 oroszt keritettek be a 

németek a porosz-orosz harctéren. 

— Páris északfelőli elzárása beje- 
zett tény. 

— Bülow tábornok §8t. Ouentin 

mellett hatalmas francia haderőt 

vetett vissza. 

— Hindenburg tábornok három 
francia hadtestet semmisitett meg: 
60,000 ember, köztük két tábornok 

B 

tuletőveli 

Az angol hajók erő- 

magukat é 

ldapokat, amelyek a vitézi élet 

veszélyéről, de ezer szépségéről szá- 

jjött rózsaszinü lapokat juttassák el 
szerkesztőségünkbe. Ezekben a ked- 

a szük kis családi, 

ben. A mindenható lsten kegyel- 

mébe ajánlom őket! 

44 esek! Dicső hősök! Édes 
fiaim ! Valamennyiteknek kézszori- 

tásomat küldöm a legfelsőbb 

Hadur, nevében és megköszönöm 

nektek, hogvy Nőslességtekkél a 

hazának dicsőséget és a hadsereg 

nek hirnevet szereztetek. Egész had- 
osztályom öröinmel és megilletődés 

sel köszönt benneteke és tvégtele- 

emlékük örökké élni tog lelketn- [. 

Kegyelem az 

eliítélteknek. 
Budapest, érk. szept. 1 

Mivatalósan közlik abból az alka- 
lomból, hogy Ő Császári és Apos- 

toli Királyi Felsége augusztus 24 én 
kelt legtelsőbb elhatározásával azok- 

nak a hat hónapot meg nem hala- 
dott szabadságvesztés büntetésre 
itélt egyéneknek, akiknek büntetésük 
a mozgósiítási hirdetmény tolytán a 

közöshadecrő él, a honvédeknél vagy 

a népfelkelőknél teljesitendő tény- 

elhalaszta- leges szolgálatuk miatt 
tott vagy félbeszakittatott, büntetését, 

illetve a büntetés hátra levő részét 
kegyelemből elengedni szándékszik, 

ha ezek katonakötelezettségüket hi- 

ven teljesítették. 

m. kir. igazságügyminiszter fo- 

lyó évi aug. 30-án 40361-VII. sz. 
alatti rendeletében felhatalmazza a 

kir. 

katonai szolgálatra 

6 hónapot meg nem haladó szabad- 

ságvesztés büntetésre itélt egyének 
büntetésének végrehajtásának elha- 

lasztása vagy félbeszakittása tárgyá- 

ban — saját hatáskőrükben – in- 

tézkedjenek. 

A rendelet részletes 

ad a kir ügyészségel vezetőinek a 

szükséges ellenőtző kimutatások ké 
szitésére. 

(A min -elnöki sajtó iroda) 

Felszabadulnak a rabok, kilet a 

királyi kegy érint és akik a harc 

mezéjén dicsőséget szerezhetnek a 
haza védelmében. 

Megható, szívet- lelket betöltő gon- 

dolat, mely alkalmat ad a cseké- 

lyebb bünért fogva tartott erőknek 

nül büszke vagyok rá, hogy veletek 

küzdhetek tovább, Őszinte hálával 

és ragaszkodással küldöm nektek 

szerencsekivánataimat és kérem a 
Mindenhatót, hogy továbbra is 

oltalmazzon benneteket és zászló- 
tokat tovább fényesen ragyogó 

győzelemhez segitse. A 

dózsef főherceg m. p.. 

altábornagy, hadosztálybarancsnök 

Kérelem oloasóinkhoz. 

Megindult már a tábori posta és 
hozza testvéreinktől, fiainktól azokat 

kis tábori 

s0k 

a várva-várt rózsaszinü 

molnak be. Ezek a nekünk annyira 
kedves irások kiállották már a tá- 

bori cenzura tűzpróbáját s igy mond- 
hatni egészen a nyilvánosság szá- 

mára is valók. Kérjük szeretettel 
olvasónikat, hogy ezeket a táborból 

ves irásokban mindig van valami, 

körön kivül a 

nagy közönséget is érdektő s ami- 

ből közvetlenül és örvendetesen pil- 

került német fogságba. 

urnő ftók-egyleti 

is a hősi küzdelemre. 

k
 

: Uörös-Mereszt 

egyleti fiókok a 

oármegyében. 
: Székelyudvarhély, szept hó. 

Udvarhelyvármegye nemesen érző 
társadalmában is élénk visszhangra 

talált az a felhivás, mely az ember- 

baráti célokat szolgáló Vérös- Kereszt 

egylet ugy erkölcsi, mint anyagi 

támogatását volt hivatva előmoz- 
atyámflával beszélgeltem a napolt- ditani. 

Vármegyénkben, annak székhelyén 

Székelyudvarhelyen kivül, társadalmi 

életünk többi gócpontjain is légy- 

másután alakultak 
Kereszt egylet fiók egyesületei, igy 
Székelykereszturon, Oklándon és Pa- 
rajdon. A parajdi 70, a sztelyke 

reszturi 135, taggal. zé 

Az egyes fiók egyesületek 

ben a segélygyüjtés is kezdetét 
Vette s eddígelé Dr Puskás Béláné 

elnöknő lelkes 

buzgólkodása folytán, 

ményt, ahol a gyüjtés összege már lanthatunk bele vitéz katonáink lel- 

kivilágába. is meghaladja az 1000 koronát. 

ügyészségek vezetőit, hogy a 

kötelezett és a 
ség gajtó-osztályától kapja s az igy 

útasitásokat 

meg ad Vörös- : 

köré- 

a székelyke- 
reszturi tiók érte el a legszebb ered- 

De nemcsak a pénz, hamem az 
ágy- és fehérnemüek gyüjtése is a 

várakozáson felüli eredménnyel jár. 
Igy csak Nagy- és Kissolymos köz- 
ségből Szabó Károly felkész és Már- 
ton /Lajos községi jegyző buzgólko- 
dása folytán, már is 150 drb ágy- 
lepedőt és 180 drb törülközőt kül- 
döttek be. 

— Utcai elárusitás a vidéken 
Udvarhelyvármegye alispánja 7073- 

1914 sz. alatt a ,Székelyország 
utcai elárusitását az egész vármegye 

területére folyó évi októbr végéig 
engedélyezte: Kellő biztosítékkal 
rendelkező elárusitókat az ösz. 
szes kőzségekből felveszünk. 
A Szélelyország" eredeti, hiteles 

táviratait a m. kir. Miniszterelnök- 

Közölt feltétlenül megbizható érte- 

süléseivel a fővárosi lapokat jóval 

megelőzi és utját vágja a rémesnél- 
remesebb alaptalan hiresztelések- 

nek Közérdek, hogy a lakosság a 
háborus hel vekről csaks az igaz 

hireket kapja s felesleges izgalmak- 
tól önmagát megóvja. E célunk jó- 

indulatu elősegitését, támogatását a 

községek vezetőségeltől annál is in- 

kább kérjük, mivel igy Udvarhely- 
vármegye egész területén a lehető 

leggyorsabb és egyuttal feltétlenül 
hiteles értesüléseket kaphatnak a 
,Székelyország" utján, amely min- 

det fontosabb éseményről azonnal 

külön, rendkivüli kiadásban is be- 

számol a közönségnek A , Székely- 
ország" rendkivüli kiadásait a lap 

előflizetőinek havi 2 

küldjük. A 

igy bárki- 
nek módjában áll esetről-esetre, 4 

leggyorsabb tájékozódást szereznie. 

— Uilmos császár ut. A fővá- 
ros tanácsa Bárczy István polgát- 

mester inditványára megkereste a 

: közmunkatanácsothogy nagVácikör- 

utat Vilmos császár ut utnak nevezzé el. 

- Mintha templomba men- 
nánk. Egyik daróci. lakos, szász 

[ban. Kevélborítékot vábárolt és meg- 
cimezte a feleségének, it miután 
lovastól,; szekerestől hirtelen, bucsu- 

zás, nélkül kellett eltávozzék ottho- 

nából. 

Bizony uram, még csak el 

télen, meztelen ábbat is sziveset 

elmennék. Miszen most a hazáért 

eég Mrályért dgy Kell menjünk, minthá 
templomba járhánk. Örömmel me- 
gyek, csak legalább segiteni tudnéli 
az ellenség legyőzésében.. .ssa t 

Igy gondolkozik és tesz egyrégy 
szerü, falusi szász ember. Hát a 

korona előzetes 

beküldése fejében vidékre postán 
vagy helyben házhoz 
mind nagyobb arányokat öltő vi- 
lágháboru eseményeiről, 

seni búcsuzhattam. De:nem bánom; 

székely magyar hogyne lelkesülne? 
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seli a szövetségi jelvényt; 
vele törhetetlen hűségét és lelkese- 
dését az iránt a történelmi jelentő- 

ségü szövetkezés iránt, amely most 

a mnémet-magyar- osztrák 

űzkeresztségében elválaszthatatlanul 

sszelorr a csatamezőkön. 

ngyek árusitásából befolyó jövedelem 

nogy a mindnyájunk által. 

a özékelytöld s ebben 

örömmel fogja felkarolni. 

gégi jelvények Ugron János főispán 

urhoz már megérkeztek s a főispáni 
odán viszontelárusitásra darabon- 

krek között egy uj üstököst 
zett fel. 

tisztviselőiket 

Dénes, a kereszturiban : 
ván, a háromszékiben : 

János, a kereszturiban: 
az udvarhelyiben : 

ügyigazgatók. 

: sok 

telber 

3. oldat 

sSebesült harcosainkért. 

mővetséges állatnmok neban 
Betlinben, Bécsben és Rudapesten 

ma mindenki a szive fölé tüzve vi- 
kifejezve 

hadterők 

A jelvé- 

nemmes célt szolgál azzal, hogy ér- 

ünk megsebesült harcosaink szen- 
vedésein segit könnyiteni. Tudjuk 

mélyen 

érzett szövetségi hűség 
Székelyüd- 

varhely anyavárosunk közönsége is 

A szövet- 

kint 4 koronáért kaphatók: Ebben 

az árban fogja — a humánus szent 

cél érdekében — a ,Székelyország" 
kiadóhivatala is a szövetségi jelvé- 
nyeket árusitani, Poldárok, nők. 
ffiak és gyermekek! Tüzzük fel 

mindnyájan e történelmi nebve- 

zetességü jelvényeket — sebe- 
Ht hotccsaimkért! 
— Uj üstökös. A plevnal me- 

teorolégiai állomás obszervátora sza- 

bad szemmel a Nagy Medve és az 
fede- 

uUnitárius vezérek. Az unmni- 
tárlus egyházkörök uj a választották 

Csak az udvárhelyi 
kör élére került uj ember. Kisgyörgy 
Sándor esperes visszavomult és he- 

lyébe: Bál Ferenc oklándi lelkészt 

választották meg esperesnek. A töb- 
biek mind helyükön maradtak. A 
székelytöldi esperes vezérek 
az aranyostordai Rörben; Lőrinczy 

Lőrinczi Ist- 

Józset Lajos 
Köri jegyzők és esperes- helyettesek 
a marosi egyházkörben: Halmágyi 

Deák Miklós 
Ajtay János, a 

háromszékiben: Kovács Lajos. Köz- 
Nagy János, Katona 

Ferenc, Demeter Dénes, Göncz Mi- 
ke y. Főtanácsi képviselők: Pethő 
Kálmánmlelkész és-Májai Gábor: 
énekvezér, Nagy Jenő és Gróf alasd 
Hos Máthé Lajos, Török Ferenc 

Biró Domokos, itj báró Daniel 
lajös, Kádár Gyula és Benle Elek. 
fmösi Józsel és Péter Sándor, Dr 

Jakab Zoltán, Végh Benjámin és 
Utő Áron. 

– A háboru térképel. A Ma- 
gyar Földrajzi Intézet Részvénytár- 

saság kiadásában jelentek 

legjobb háboru térképek, melyek 
különböző nagyság- és árakban kap- 
hatók a „Székelyország" kiadóhiva- 

meg a 

talában Székelidvarfielyb Kossuth 
Hutca 31. sz. 

— lskolai hirek. A szzékelyud 
vathelyi ref. koll. a belratkozá- 

szept. óta rendesen folynak. 
z nternátusban még van nehány sá 

táb e dehetyvezep: 

órálg az igazgatói írodában A mi le 
vi niszter rendelete érteltnében szept 

15-én tul csak azok gyerm. vehetők 
fel, akilt katonai szolgálatban vannak. 

Vidékiek Jevélben is jelentkezhetnek. 

kifejezését 

tékén alul 

tehát 

ig aősig nebonként. d. e. i 

11 korona belratási dijat midenki- 

nele fizetnie kell. A tanitás kezde- 
téről az érdekeltek értesítést kapnak. 

Mindentféle fölvilágositással szolgál 

Biró Sándor helyettes igazgató- 
tanár, 

- El kell fogadni a papir- 
pénzt! Egyes italmérési engedély- 

lyel biró felek a közönségtől a pa- 
pirpénzt vagy. egyáltalán nem, vagy 

csak értékén alul fogadják el. ami 

egyrészt ezen teljes értékü fizetési 
eszköz fogalmát a közgazdaság ká- 
rára indokolatlanul megneheziti, 

másrészt a hiszékeny népet bünös 

célzattal tévedésbe ejtve megkáro- 
sitja. Ezek alapján az, aki ilyen 

üzelmeket folytat, nélkülözi az ital- 
mérési engedély gyakorlására az 
1899 évi XXV. t.-cikk 38. § ának első 

bekezdése szerint megkivánt teljes 
megbizhatóságot s ha üzelmek foly- 

tatása megállapitást nyer, a kimé- 

rési, illetve kismértékbeni elárusitási 

engedélyeknek az idézett törvény 3. 
§. első bekezdésében és a- 25 §, 3. 

fendelkezések alapján az engedélyek.: 

elvonása íránt fog intézkedés tétetni, 
azokban az esetekben pedig, midőn 

az italmérők a papirpénzt csak ér- 
fogadják el, a kimérési 

engedély elvonása mellett a kir. 

nek jelentve, 

– Egy pár hátralékos – va- 
lószinüleg feledékenységből — mai 
napig sem küldötte be a ,„Székely- 
ország" harmadik évnegyedének elő- 

fizetési diját. Miután a mostani ne- 

héz helyzetben is mi pontosan tel- 

jesítjük vállalt feladatunkat, ismé- 
telten kérjük a hátralékos dijaknak 

kiadóhivatalunkhoz való sür„ős be- 

szeritették. 

pontját követő bekezdésben foglalt 

ügyészséghez csalás miatt fel lesz- 

rányban való veszélyeztetett 
avonulásra kényszeritette. 

Az oroszok, hogy a Monnarofnál 

gyülekezett 

fedezhessék, 

haderejük elvonulását 

kénytelenek voltak a 

lehető legszivósabban védekezni. 

E helység magaslatai 

erősen szorongatottak, 

mindaddig 

most pedig 

a tüstént előre törő derék hadunk, 

valaimint a déli harcvonalnak Broncz- 

vics vezérlete alatt álló balszárnya, 

hadállásról-hadállásra nyomult előre 

amivel az oroszokat 

pánikszerü 

idő előtt való 

visszavonulásra kény- 

Ez a visszavonulás a Nszczennél 

kivivott sikereinek következetében, 

valósággal katasztrótálissá alakult. 

A győzelem tehát döntő és jelentő- 

ségteljes. 

sivadusai győzelmekkel kapcso- 

latban azt jelenti, hogy a Buag és 

Uisztula között operáló orosz 
hadsereg el pan págoa a He- 

letről Lembera ellen ovezetett 
hadseregtől. 

Relms a né- 

meteké. 
Berlin, érk. szept. 5. d. u. 

A nagy vezérkar közli, hogy 

Remist elfoglaltuk. 

Min. eln. sajtó-osztálv.) 

Alsne mellék vize: a Vesle 

küldését, nehogy a lap szétküidésé- 

nél e miatt tennakadás történjék. 

Eredeti 

tábírato k. 
az eloágott örosz 

hadsereg. 
Badapest, érk. szept. . d. u. 

A hadi- sajtó állomásról érkezett 

jelentés szekint - Kelet Galicziában 

ma nem volt ütközet. 

Lublin ostroma azonban 

folyik. Autfenberg az ellenség üldő- 

zésével teszi teljessé : a mnár- kivivott 

győzelmet. a bet 

A Sizovcetről Délke ten h zott 

sáncoknak l ek 
keaftöntő következniékyekhel, jrü 

Az ellenségel a keleti 

l 

tovabb- 

partján es érseki székhelv. 

magyar ágyuk. 

sszB iaaest, sán- 3. d. u. 

A világháboru egyik "legnagyobb 

meglepetése volt lüttieh és Namur 

Devétele. 

Ebben a világra szóló, diadalban 

a magyar ipzrnak is elentékeny 

része van, mert a 42 centiméteres 

mozsarak és tövedékei egyrészét 

Magyarországon, a diósgyőri hatal- 

mas állami vasgyárban gyártottuk. 

Pápánik 

jese orh bák r djot va asz- 

ák kr a XV. Be- 
: és észak ke- ! meleka nevet k velle 

1 

Ez az akció a krassniki és ryeá- 

Lemberg ki- 
üritése. 

Budapest, érk. szept. 6. 

tudósitói illetékes 
információk alap- 

ján ugy vélik, hogy 

a legközelebbi idők 

eseményei be fog- 

ják bizonyitani, 

tikai tény volt: 

volt, hanem terv- 

szerü taktikai visz- 

szavonulás. 

(Miniszterelnőöki sájtóosztj : 

a diad almas 12 

: várost nem a avarta 

oroszok 

báinak kitenni. 

mények meg fog- 

lyességéről. 

Miniszterelnökség 

saj jtó- ösztálya. 

A hirlapok hadi- 

hogy Lemberg ki- 

üritése fontos tuk- 

azon szembont ve- 
Reims megerősi! telt város az 

Bizonyos, hogy 

a legközelebbi ese- 

Kiüresitése nem 
jelent sokat. 

Nem menekülés ; 

A hadvezeti öség get 

zette, hogy a szép 

nak győzni ben-= 

nünket az intéz- 
kedés feltétlen he- 

könyonyomtató int Székelyudoarhelyt 
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Elfogyott a tőlténytáskám 

Golyója, golyója, golyója; 
Mind kilőttem a tegnapi 
Csatába, csatába, csatába. 

R oldal. 

c t a m mh Nyy 
l Sa ada 

Dalam: Ki Gfúkadt a selyem kendőrn ) 

l 

Ha elfogyott isset rakok beléje 
Legyen mivel, muszkákat, 

Reggel a csalakan, 

Reggel a csatában, 
Lelőjjem. 

Hamis, volt a muszka cárnak 

A szava, a szava, a szava, 
Békét hirdetett évekig 

A szája, a szája, a szája. 

Békét hirdetett az egész világra, 
Ugy készült fel alattomban, 
Népével csatára, 

Népével csatára 

Csatára. 

ull a kozák, fegyveremtől 
Elfele, elfele, elfele; 

Béke bontó inuszka cárnak 
Pásztúl az embere, embere, 

Púsztúljon is mint a féreg rakás-a 
Maga pedig élve jusson, 
Fogságba, rabságbaa 
Rabságba, fogságba 
Rabságba. 

Puskás Lajos. 

Ui rend a postán. 
Lányi Imre posta- és távir- 

dafelügyető közli a ,„Székely- 

ország"-gal, hogy a hadra 

kelt sereghez tartozó 
katonai és polgári egyé 
mek részére feladett le- 

velek, a rendes forga- 

lomban bhasznált bár- 

mily boritákban is 

teldijsnentesem kezeltet 
mek. 

boritéken 

portómentességi záradék 

leges. 

mindennemül 

fölös 

i- 4 

x-ső sorozata d0 kötet) zongorára 
és énekre 

Bz első sorozat tartalma : 
I-ső kötet Sas Náci Nótáskönyve I. 20 válogatott nóta 
II-ik s Kondor Ernő , 0 
III-ik AHEráter Lóránd, 1. 20 , 
IV-ik , Eráter lótánd, 20 
Vák ,,Éráter kóránd, I 20 

VI-ik Csóka Józsi , 20 , 
vVII- ik, Ányos baci, I. 20 , 
VIII-ik , Naádot Samu, l20 , 
TXik ,,Dr Révffy Lajos , k20 ; 
X-ik „Bodrogi Zsigmond E24 

m, . en kapja a Szekelyország e hirdetésére való hivatkozással az « 
gy egyes kötetek tartalomjegyzekét, ha nedig 9 kotet szelvé. 
e a kiadónak beküldi, ugyancsak teljesen ingyen kapja meg a hiányzó 

10.ik kötetet és a tiz kötethez való diszes tokot. A kötetek megrezdel- 
hetők a szekelyorszé g hMadóhivatalától Székelyudvarhely 

Nádor Kálmán kiadasa Budapest, ka 

i 

MAGYAR rFörlbkászi ixTEZET g 

szA 
1 SZERKESZTIK 

Minden héten egy füzet jelenik meg. 
A Uasórnapi Könyo tartalma 

VealelsAÁsGsAsTeLsAsS 
: 

: KoOGUTOWICZ KÁROLY Dr és LITTKE AURÉL Dr. 

ful 

130 térképlapja 100 fő és 210 melléktérképet tartalmaz, 

névjegyzéke pedig több, mint 130,000 helynevét. o o 

E müű 16 füzetben lesz teljes. melyek havonta jelennek 
meg s 8-8 térképet tartalmaznak. o o o0 0 0 0 O - k 

Az egyedüli magyar magy kézi atlasz. 
mely a müvelt közönség minden ilyen atlasszal szemben 

támasztható igényét kielégiti. 

Ára a 16 füzctnek ilusztrált és értékes szöveggel korona 50- 
a lüzetekhez való diszes félbőrgyűüjtőtoknak , 

Megrendelhető a diszes félbőrkötésü kiadás is (n felénik 
19t14. októberben)n 

0- 

Három koronás havi részletfizetésre is kapható. Bővebb felvilágo- 

sitást, prospektust, mintalapokat stb küldenek a könyvkereskedők 

zázabooam 
.ommto Budapest, V. Rudolf-tér (Margithid. pesti hidfő.) 

7 ,Székelyország" 

vagy a kiadó Magya: Földrajzilntézet Részvénytársasag 
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iságpapiros kiló számra 
(nagyobb vételnél kedvezmé- 
nyes ár) olcsón kapható a 

kiadóhivatalában 
Székelyudvarhelyt, Kossuth-u. 31. sz. 

asári 
v Örszágos 

Közmiüvelődési 
Tanács 

4 

és életrajzok a munka, a tudas 
hépek a történet kiváló egyén. ségeiről. 

útleirás, földraiz.. történet. 
Ioar-, 

Fizikai és vegyészeti is- 
tudomány. meretek, Az ipari talál- 
mányok és ujitások magyarázása A 

modern technika vivmányai. Tájékozta- 

tas a fejlődő gazdasági életuj eszközeiról, 

dHasznos tudnioalók. 
Az egés ség megóvásáról, az élelmisze- 

rekről. Népszerü törvénymagyarázatok 

Égy példányt télévre 1 K 50 filtérért 

minden szombaton bérmentve küld az 

Országos Közmüvelődési Tanács 

Budapest, IV., Ferencjek tere 3. 

uUDVARKEHIELYVAN HEGYVE 

NEMES CSALÁDJAI. 
Szerkesztette: Pálmona 
esaládtörténetiró Marosvásárhely. 
Magyarország Cimeres Háönyvémnek 
ügy vezető szerkesztője. 

K. Kapható 

rekkel duszu illusztrált 
becses esalúdtörténeti 

BRetegh FPál 
könyvhiadónálszékelyüdvarhelyi 
E diszesen kiállitott, esaládi eime- 

foglal magában. 

vetee szzze 

Ara füzve 

műü,. igen / 
adatokat: 

technika- és természet- 

18 
ill 

le 
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ú évfolyam. Székelyudvarhel), 1914. szeptemher. 11.
 Gk- (rendkivüli) szám.. 

il 
Renadkioüli kiadás. 

áz ára 4 tillér. 

Szerkeszti, nyomtatja é
s 

a népfelkelők összeirása. Budapest, érk: szept.
 11. 

kiadja: Retegh Fál laptula
jdonos Kossuthu. 31. sz. a. 

A honvédelemügyi miniszter elrendelte, hogy az 

1894. és 1892. óvben szül
etetteket, tehát akik most

 20, 

illetve 21 évesek összeirják.
 

Az összeirtaknak okt. 1-20-i
g szemlére kell je- 

lentkezniök. 
A kik a behivó parancsnak elege

t nem tennének, 

karhatalommal vezetik elő. 
(Min. eín. sajtó-oszt.) 

Eltemetett herceg.., 
A Namur előtt elesett E

rnő szász meiningeni he
reeget Hatonai 

pomompával temették
 el. M. e. S. 

Német küzdelmek. Berlin, érk. szeptember 11. 

A nágy vezérkaát éjjeli közlése szerint, a német trónörökös hadsere
gével a Verduntól 

delnyugatra megerősített el
lenséges hadállást elfoglalta. 

A hadsereg egyes részelt megtámadták. 

A Verduntól délre eső várer
ődöket tegnap óta nehéz tüz

érség ágyuzza. 

Hindenburg tábornok a keteti hadsereggel utat nyitott csapatai reszére az
 ellenséges 

haderök hátában. 

Az ellenség feladta a 

A keleti hadsereg északke 
harcot és teljes visszavonulásban van. 

leti irányban üldözi az e
llenséget. 

Min. eln. s. oszt. Steln, főhadiszállásmeste
tr. 

n déli határró
l. 
Budapest, érk. szept. 11.

 

A Bud. "fud. ot lmetékes h
elyed a következők közlés

ére hatalmazták fel.
 

Az ország déli határán pár napla meg
kezdett csatározások még 

nem értel véget. Égyes sz
erb csa- 

zetszerüleg nyugtalanságot
 okozott az illető határszélen levő vidé

kek lakos- 

a körében. A hadmiveletek
 mal stádiumában semmilf

éle részletes tüdésítás ne
m adható. 

Hangsulyozandó azonbán, 
hogy az egész ákciónak n

agy jelentősége nincs és nagy 

sincs semmi ok. (Közli: 
a minisztereln. sajtó- oszt

.) 

Sebesült herceg. Berlin, érk. szept. 11. 

Joachim porosz herceget e
 hó 0-én egy schtapnellővés megsebesítette

. (Min. eln. s. o.) 

a román kultur-liaa. 

A román kültürliga körlevel
et intézett uldéki fiókjaihoz,

 amely 

román közönség hiven kö
vesse a király által megállapito tlrán 

1, Romániára nézve végzetess
é válhatnék. (Min, eln, a. 

patok átlépték a határt. Ez termés 

ság 
aggodalomra 

Budapest, éth. szépt. il 

a kéri őket, hassanak oda; 

hogy az egész 

jól megfontolt iránytó 


